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Part A. DATOS PERSONALES 
Nombre Inmaculada  
Apellidos Senra Silva 
Sexo   Fecha de nacimiento (dd/mm/yyyy)  
DNI, NIE, pasaporte    
Dirección email  URL Web  

Open Researcher and Contributor ID (ORCID)  https://orcid.org/000
0-0002-2212-187X  

 
 
A.1. Situación profesional actual 
Puesto Profesora Titular de Universidad 
Fecha inicio 14/06/2010    
Organismo/ Institución Universidad Nacional de Educación a Distancia 
Departamento/ Centro Filologías Extranjeras y sus Lingüísticas 
País España Teléfono  

Palabras clave 
Lingüística aplicada a la enseñanza de lenguas, educación 
bilingüe, nuevas tecnologías en la enseñanza de lenguas, 
sociolingüística histórica    

 
 
A.2. Formación Académica  
 
Grado/Master/Tesis Universidad/País Año 
Licenciada en Filología Inglesa Universidad de Sevilla 1995 
Doctorado europeo Universidad de Sevilla 2003 

 
 
Parte B. RESUMEN DEL CV   
 
La Dra. Senra es Profesora Titular en el Departamento de Filologías Extranjeras y sus 
Lingüísticas de la UNED desde 2010, donde imparte cursos de grado en inglés como 
lengua extranjera, variación y cambio lingüístico y sociolingüística, así como cursos 
de máster en evaluación lingüística y planificación y política lingüística de las lenguas 
minoritarias. Sus líneas de investigación preferentes son la enseñanza del inglés como 
lengua extranjera, la educación bilingüe, el diseño de materiales para la enseñanza 
de inglés como lengua extranjera y la sociolingüística histórica. Su trayectoria 
académica ha trascendido las fronteras nacionales, marcada por la obtención de 
becas competitivas en países como Estados Unidos y Noruega, su participación en 
actividades de investigación y su docencia en diversas universidades españolas, entre 
ellas la Universidad de Sevilla, la Universidad Autónoma de Madrid y la Universidad 
Complutense de Madrid. Su carrera como investigadora comenzó en la Universidad 
de Cornel (EEUU). Durante su formación predoctoral, participó como investigadora en 
varios proyectos de I+D junto con miembros de su grupo de investigación en la 
Universidad de Sevilla. Ha recibido varias becas de los Ministerios de Asuntos 
Exteriores de España y Noruega y del Consejo de Investigación Científica de Noruega 
para realizar investigaciones en la Universidad de Oslo y en el Archivo Rúnico de Oslo. 
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Contribuciones científicas: Ha sido ponente invitada en diversas universidades y ha 
disfrutado de varias estancias de investigación (Universidad de Bristol (2014-15), 
Universidad de Cardiff (2018)). Coordina el Máster en Lingüística Inglesa Aplicada 
(MLIA) de la UNED, que ha recibido el Sello ENPHI de ANECA. Ha participado en 16 
proyectos de innovación docente, siendo coordinadora de 3 de ellos. Ha sido invitada 
a impartir charlas académicas en España, Inglaterra, Argentina, entre otros países. La 
Dra. Senra Silva ha presentado sus investigaciones en numerosos congresos 
internacionales, tanto como ponente como invitada. En consonancia con sus 
actividades de investigación y docencia, ha publicado artículos sobre temas de 
adquisición y enseñanza de lenguas extranjeras. Asimismo, ha sido investigadora de 
numerosos proyectos de investigación en España. Desde 2024, es evaluadora de 
materiales didácticos y proyectos de innovación pedagógica en el Instituto 
Universitario de Educación a Distancia (IUED) de la UNED. Ha participado como 
Evaluadora Externa SEPIE en el proceso de Evaluación de la Calidad de las 
solicitudes para la Acción Clave KA2, KA210-SCH, en el sector de la Educación 
Escolar, organizado por el Servicio Español para la Internacionalización de la 
Educación en el marco de varias convocatorias. También forma parte del grupo de 
expertos de la AEI. La profesora Senra cuenta con 2 sexenios de investigación. 
Contribuciones a la sociedad: La Dra. Senra Silva coordina el proyecto Erasmus+ 
EME4EU (English-Medium Education for European Universities) sobre la 
internacionalización de la educación superior. También ha coordinado el proyecto 
Erasmus+ BiMo (Bilingualism in Monolingual Contexts). 
 
Part C. LISTADO DE APORTACIONES MÁS RELEVANTES  

 C.1. Publicaciones más importantes en libros y revistas  
 
Senra-Silva, I., Ardura, D. & R. Chacón-Beltrán. 2025. Families’, Students’ and 
Teachers’ Attitudes towards Bilingual Education: Lessons to be Learned from Bilingual 
Contexts. Revista ELIA: Estudios de Lingüística Inglesa Aplicada, 25: 43-72. 

  
Ardura, D. & I Senra-Silva. 2025. The Impact of Student Choice in Shaping their 
Bilingual Education Attitudes and Perceptions. Porta Linguarum, 43: 217-233. 
 
Senra-Silva, I. & D. Ardura. 2024. “he impact of the mandatory nature of bilingual 
programmes on the attitudes and perceptions regarding bilingual education among 
secondary education content subject teachers. Revista de Educación, 1 (403). 
Monográfico: La Educación Bilingüe en España: Tendencias Actuales, pp.143-172. 
 
Senra-Silva, I. 2023. Glossing with runes: The Old Northumbriann Gloss to the 
Lindisfarne Gospels. Revista Atlantis, 45(2): 1-20. 
 
Senra-Silva, I. 2022. From language teaching to language assessment with the help 
of technological resources: Higher Education students and oral production. ELIA: 
Estudios de Lingüística Inglesa Aplicada, 22: 93–123.  
 
Noriega Guzmán, C. A., and I. Senra-Silva. 2023. Engagement en el Aprendizaje de 
Lenguas Extranjeras: Diseño de un Cuestionario en Línea durante la Pandemia de 
SARS-CoV-2. Didáctica. Lengua y Literatura, 35 (2023): 203-215. 
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 C.2. Congresos 
 
Senra-Silva, I. Las familias ante el reto del bilingüismo y la educación bilingüe: 
Aportaciones del proyecto BiMo. IV Jornadas de Aprendizaje-Servicio sobre 
Bilingüismo y Educación Bilingüe (inglés-español). Universidad Complutense de 
Madrid. 08/05/2026. 
 
Senra-Silva, I. y R. Chacón-Beltrán. English-Medium Education for European 
Universities. GR ICLHE-Spain. Universidad de Córdoba. 29/04/2026. 
 
Senra-Silva, I. EME4EU: Una aproximación desde las Humanidades Digitales al 
inglés como lengua de instrucción en la educación superior europea. Jornadas 
CLARIAH-UNED: El ecosistema de humanidades digitales y tecnologías del lenguaje 
en la UNED. CLARIAH-UNED. 21/04/2026. 
 
Senra-Silva, I. Bilingual Education through teachers’ eyes: Lessons from bilingual 
settings. CIEB25: XI Congreso Internacional de Enseñanza Bilingüe y Lenguas 
Extranjeras. Asociación Enseñanza Bilingüe y Universidad de Castilla-La Mancha. 
24/10/2025. 
 
Senra-Silva, I. La IAG aplicada a las filologías: El uso de ChatGPT como apoyo para 
las asignaturas Inglés Instrumental III y IV y Variación y cambio lingüístico en lengua 
inglesa. XIV Jornadas de investigación en innovación docente de la UNED del IUED. 
IUED-UNED. 16/06/2025. 
 
Senra Silva, I. “Should bilingual education be compulsory for all? Analyzing students’ 
attitudes and perceptions”. WORLDCLI25. Maynooth University, Post-Primary 
Languages Ireland and Queen’s University Belfast. Maynooth.14/06/2025. 
 
Senra-Silva, I. Choice and attitudes in bilingual education: Examining student 
perspectives. X Congreso Internacional de Enseñanza Bilingüe (CIEB 2024). 
Universidad de Murcia y la Asociación Enseñanza Bilingüe. 26/10/2024. España. 
 
 

 C.3. Proyectos o líneas de investigación en los que ha participado 
  

- KA220-HED-602F4D3F. English-Medium Education for European Universities 
(EME4EU). European Commission. Investigadora Principal. 01/12/2025-30/11/2028. 
 
- 101196188-LiteAcademy: LinguaTech Europe Academy: Advancing Digital, 
Inclusive, and Multilingual Teaching Practices. Investigadora. 
 
- 2020-1-ES01-KA201-081917. Bilingualism in Monolingual Contexts (BiMo). 
Comisión Europea. Ayuda: 284.810€. Investigadora Principal. 01/10/2019-31/03/2023.  

 
-  La integración de los inmigrantes y refugiados en el sistema educativo y el mercado 
de trabajo mediante el aprendizaje de la lengua de acogida. Ministerio de Ciencia, 
Innovación y Universidades. Investigadora. 01/10/2019-31/05/2022. 
 
 



   

4 
 

  
 C.4. Participación en actividades de transferencia de tecnología/conocimiento y 

explotación de resultados  
 
Taller: Humanidades en transformación: del códice a la nube (XXV Semana de la 
Ciencia y la Innovación de Madrid). 03/11/2025. 
 
Programa de televisión: Las Lenguas que somos (II): Lenguas minoritarias: una 
historia de supervivencia. La 2 de TVE. 19/09/2025. 
 
Programa de televisión: Las lenguas que somos I. El Multilingüismo como desafío, 
como derecho y como posibilidad. 27/06/2025. 
 
Artículo de divulgación: ¿Debería ser optativa la educación bilingüe? 05/02/2024. 
 
Programa de radio: BiMo, un proyecto europeo sobre bilingüismo en contextos 
monolingües coordinado por la UNED (UNED) (Programa Euroconexión). 30/04/2021.  
 
Programa de televisión: Educación bilingüe hoy: por qué y para qué (II). La 2 de 
TVE. 13/12/2019 
 
Programa de televisión: Educación bilingüe hoy: por qué y para qué (I). La 2 de TVE. 
29/11/2019 


